
Zsupán, gazdag sertéskereskedő 
Arzéna, leánya —  —
Mirabella, Arzéna gouvernautja 
Ottokár, Mirabella fia —
Gróf Carnero, királyi biztos — 
Cipra, czigányasszony  
Saffi, czigányleány — —
Barinkay S., elzüílott nem es ifjú 
Gábor diák —  —
Pali czigány — —

Nyilassi M. 
Galyasi Paula. 
Borcsainé Erzsi. 
Rózsahegyi K. 
Krémer Jenő. 
Margó Zelrna. 
Ruzsinszky Ilona 
Kozma István. 
Ferenezy József. 
Vank I.

Józsi, 1

Ferkó, ( czigányok 
Mihály, (
Szepi, lámpagyujtó fiú,
Min ka —
Pista, Zsupán szolgája 
Tercsi, ,
Aranka, f ^ rz^na barátnői 
Julesa, í
Katicza, 1

— Takács József.
— Cséky.
— Némethy.
— Csepreghi Emma.
—  Takács Jolán.
— Bende Ödön.
— fándor M.
—  Péchyné Vilma.
— Bendéné Rózsa.
— Kovács Fánni.

Férfiak, sátoros czigányok, czigány karaván, hajóslegények, czigány gyermekek, közönség. Történik az I. felvonás a temesi bánságban,
a Ií. egy czigány faluban ugyanott, a III. Bécsben.

H e ly á ra k :  Földszinti és I. emeleti páholy 4 frt 50  kr. Családi páholy 6 frt IL éra. páholy 3 frt. I. r. 
támlásszék az első négy sorban 1 írt 2 0  kr. 1L r, támlásszók V -  X, sorig I f r t  IIL r. támlásszék XI— XIV. 
sorig 8 0  kr. Em eleti zártszék a két első sorban 6 0  kr. a többi sorokban 50  kr. Földszinti álló hely 4 0  kr. 
Tanuló és katona jegy a földszintre 3 0  kr. Karzat 20  kr. Vasár- és ünnepnapokon 30  kr.

Az előjegyzett jegyek mindenkor csak d. e. 11 óráig tartatnak fenn.

Jegyek előre válthatók a színházi pénztárnál délelőtt 9 -  12-ig, délután 3— 5-ig.
g® r Esti p énziárnyiiás 6 érakor.

Holnap Pénteken 1894. Október hó 19-én, páros bérletszünetben, leszállított helyárakkai :

A N O T R E O Á M I T O R O N Y Ő R
Színmű 5 felvonásban,

B B T  Szombaton itt harmadszor páros bérletben„A K IS  ALAMUSZI*4 operetle, irla : Bokor J. * ^ |R | 

Előkészületen ; „K L Á R I"  operette irta: Roger Vilmos.

Kiváló tisztelettel 

T T Í * ! ® » y  igazgató,

D rtm ««s 1834, S}0»  a íína ktajrofomaAjibui, — l í í i T  (B g m . 4373.) Folyó Síim: 20

Strauss operettéje.

Operette 3 felvonásban. Szövegét Jókai Mór hasonczimü regénye után irta : Schnitzer. Fordították: Gerö K. 
és Radó A. Zenéjét szerzetté Strauss. (Rendező Tiszay Dezső.)

D E B S E  C Z E N I
Idénybérlet 15. szám. Páratlan bérlet.

Csütörtökön 1894 Október hó 18-án :

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár helyrajzi szám: Ms Szín 1894


